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Bremshebel links
Steuerkonsole

Schaltdrehgriff

Bremshebel rechts

Lenker

Lenkerstange

Gepacktrager, vorn
Frontscheinwerfer

Bremsen Vorderrad (V-Brakes)

. Gabel

. Elektromotor

. Tretkurbel

. Zweibeinsténder, hochgeklappt

. Schaltwerk (in Fahrtrichtung rechte Seite des Fahrrads)
. Bremsen Hinterrad (V-Brakes)

. Ruckleuchte

. Akkuschloss

. Anschluss-Port (verdeckt, in Fahrtrichtung rechte Seite des Fahrrads)
. Batterie

. Gepacktrager, hinten

. Sattelstutze

. Sattel

. Mantelschutz

. Ladekabel inkl. Netzteil
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben.

Unser Leitspruch ,all for fun” spiegelt sich in unseren Produkten wider. Unsere Bikes
sollen jeden Tag Freude bereiten, Mobilitat steigern und einfach SpaB machen.
Dieses Fahrrad unterstitzt Sie wahrend der Fahrt mit einem elektrischen Motor.
Das bedeutet, dass sich Steigungen mit viel weniger Kraftaufwand bewaltigen oder
gerade Strecken mit weniger Tretaufwand zligig zurlicklegen lassen. Im rechtlichen
Sinn gilt dieses Fahrzeug als Fahrrad und darf deshalb auch auf Radwegen benutzt
werden. Eine besondere Fahrerlaubnis ist nicht erforderlich.

Auf den folgenden Seiten stellen wir lhnen die technischen Details und wichtige
Hinweise zu Ihrer personlichen Sicherheit sowie zu Wartung und Pflege vor. Damit Sie
lange Freude an Ihrem Elektro-Fahrrad haben, empfehlen wir lhnen, diese Hinweise
sorgféltig zu beachten.

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig, da keine Haftung fiir Schaden
durch Nichtbeachtung der Anleitung iibernommen wird.

Bitte fiillen Sie den Fahrradpass im Anhang zu dieser Betriebsanleitung aus.

Garantieregelung

10 Jahre Garantie auf den Rahmen
2 Jahre Garantie auf Anbauteile (ausgenommen VerschleiBteile)

1 Jahr Garantie auf Akkubatterie, und Ladegerat inkl. Netzteil
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Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung und insbesondere die Sicherheitshinweise vor

Gebrauch |hres Elektro-Fahrrads sorgféltig durch. Wenn Sie das Fahrrad an Dritte weiter-
geben, so geben Sie unbedingt auch diese Anleitung mit.

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Textstellen betreffen lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer. Bitte beachten Sie diese Hinweise

besonders, um Schaden am Fahrrad und Verletzungen zu vermeiden!

Benutzen Sie das Fahrrad nur bestimmungsgemaB wie in der Betriebsanleitung be-
schrieben. Bei Zweckentfremdung erlischt der Garantieanspruch.

Das Elektro-Fahrrad ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt!

Dieses Produkt ist nicht daflr bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisun-
gen, wie das Produkt zu benutzen ist.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Fahrrad
spielen. Kinder unter 14 Jahren sollten dieses Fahrrad nicht benutzen!

e Kontrollieren Sie das Fahrrad vor jeder Benutzung auf Vollstandigkeit und Funktion.
Benutzen Sie das Fahrrad nicht, wenn Zweifel an der einwandfreien und sicheren Funk-
tion bestehen oder Beschadigungen sichtbar sind.

Schitzen Sie das Fahrrad vor Feuchtigkeit. Stellen Sie es nur an Orten ab, die vor Regen
und widrigen Witterungseinfliissen geschutzt sind. Sollte das Fahrrad nass werden, trock-
nen Sie es nach Gebrauch ab.

Beachten Sie stets alle Vorschriften der StraBenverkehrsordnung (StVO) und der
StraBenverkehrszulassungsordnung (StVZO) in der aktuellen Version. Technische Verdnde-
rungen an Ilhrem Fahrrad durfen nur unter Bertcksichtigung dieser Vorschriften durch-
geflhrt werden!

Fahren Sie IMMER mit angepasster Geschwindigkeit. Diese ist abhangig von den Licht,
Wetter- und StraBenverhéltnissen, dem Verkehrsaufkommen, der Sicht und lhren Fahr-
kenntnissen.

Beachten Sie, dass ungunstige Wetterbedingungen ein Nachlassen der Bremswirkung
bedingen kdnnen.

Nasse StraBen sind sehr geféhrlich. Vermeiden Sie rasche Lenk- und Bremsmandver.
Halten Sie stets einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu vorausfahrenden Fahrzeugen!
Fahren Sie bei eingeschréankten Lichtverhaltnissen und Dunkelheit immer mit eingeschal-
teter Beleuchtung. Auch auffallende Kleidung mit zuséatzlichen Reflexionsflachen erhéht
Ihre Sicherheit. So werden Sie von anderen Verkehrsteilnehmern besser wahrgenommen.
e Durch Unfall oder unsachgemaBe Behandlung verbogene oder beschadigte Bauteile
missen wegen Bruchgefahr sofort ersetzt werden. Haben Sie Zweifel an der vollen
Betriebstlichtigkeit des Fahrrads, wenden Sie sich unverziglich an eine entsprechende
Fachwerkstatt.
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Flhren Sie Reparatur-, Wartungs- und Einstellarbeiten an lhrem Fahrrad nur dann selbst
durch, wenn Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Werkzeuge verfligen! Entnehmen
Sie vor Beginn der Arbeiten immer die Batterie!

Wenn Sie selbst Komponenten austauschen: Nur Originalbauteile verwenden, da nur diese
speziell auf das E-Bike abgestimmt sind und eine einwandfreie Funktion garantieren
kénnen. Das gilt besonders fir sicherheitsrelevante Bauteile, wie z.B. Rahmen, Gabel,
Lenker, Lenkervorbau, Sattel, Sattelstiitze, Gepacktrager, alle Bremskomponenten (spe-
ziell Bremshebel und Bremsbelédge), Beleuchtungseinrichtungen, Tretkurbel, Laufrader,
Reifen und Schlduche. Sollten Sie zum Austausch Fremdbauteile verwenden, so kann dies
zu Beschéadigungen und zum Versagen von sicherheitsrelevanten Bauteilen fiihren.
Unfallgefahr!

Montieren Sie an der Sattelstlitze und bei vollgefederten Fahrréddern keinen Kindersitz und
keine Anhangekupplung. Dies kann zu Rahmensché&den, bis hin zum Bruch fihren.

In Zweifelsféllen Uberlassen Sie alle Arbeiten an Ihnrem Fahrrad einer Werkstatt.

Achten Sie immer darauf, dass die Reifen Ihres Fahrrads ausreichend aufgepumpt sind.
Zu wenig Luft im Reifen bedeutet mehr Kraftaufwand beim Treten und erhéhter Verschleil3
der Reifen. Zu stark aufgepumpte Reifen allerdings haben einen geringeren Federungs-
effekt und beeintrachtigen die Akku-Reichweite.

Tragen Sie beim Fahren stets geeignete Kleidung wie festes Schuhwerk und eng
anliegende Beinbekleidung. Tragen Sie nach Méglichkeit einen passenden Schutzhelm.
Behalten Sie wahrend der Fahrt immer beide Hdnde am Lenker und die FiBe auf den
Pedalen. Fahren Sie nicht barfuB.

Zur Einstellung auf die Fahreigenschaften lhres neuen Fahrrads empfehlen wir lhnen, die
erste Fahrt abseits vom StraBenverkehr zu unternehmen.

Aus Sicherheitsgriinden darf im StraBenverkehr keine Musik Uber Kopfhdrer gehort
werden, da die Wahrnehmung der AuBengerausche dann eingeschrankt ist und nicht mehr
rechtzeitig auf Gefahrensituationen reagiert werden kann.

Die wirkungsvollste Diebstahlsicherung fir Ihr Fahrrad ist ein Ketten- oder Stahlseilschloss.
Mit einem solchen Schloss kbnnen Rahmen, Vorder- und Hinterrad zusammen an einem
festen Gegenstand (Zaun, Laterne, Fahrradstander usw.) befestigt werden.

Das Fahrrad darf nur von einer Person benutzt werden. Nehmen Sie keine Mitfahrer mit.
Dieses Fahrrad ist fUr eine Zuladung von maximal 125 kg (Fahrer + Zuladung) ausgelegt.
Eine hohere Belastung kann zu Schaden und ernsthaften Verletzungen fuhren.

Der Gepéacktrager darf mit maximal 25 kg belastet werden. Auch bei Nutzung des
Gepéacktragers darf jedoch das zuldssige maximale Zuladungsgewicht von 125 kg nicht
Uberschritten werden!

WARNUNG!
Alle mechanischen Komponenten unterliegen dem Verschlei3. Jegliche
Verdnderung, z.B. von Form, Farbe oder Eigenschaft, kann auf eine

Materialermiidung hindeuten. Wenden Sie sich an eine geeignete Fach-
werkstatt oder, im Garantiefall, an den Service, und benutzen Sie das
Fahrrad nicht, bevor die betreffenden Teile fachgerecht ersetzt wurden.
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Transport mit dem Auto

Beim Transport Ihres E-Bikes auf einem Fahrradtrager fir Autos beachten Sie unbedingt
folgende Hinweise:

e Auf den Fahrradtrédger wirkende Brems- und Seitenkréafte sind bei Elektrofahrradern starker
als bei herkémmlichen Fahrrédern.

e Priifen Sie, ob lhr Fahrradtrager fiir E-Bikes geeignet ist.
e Fragen Sie lhren Fachhandler nach geeigneten Fahrradtragern fur Ihr E-Bike.

Restgefahren

Die Verwendung des Elektrofahrrads ist trotz Einhaltung aller Sicherheitshinweise mit
folgenden unvorhersehbaren Restgefahren verbunden:

Verletzungsgefahr

e Durch innere, nicht sichtbare Schaden und im Brandfall kénnen Gase, Dampfe und FlUs-
sigkeiten aus dem Akku austreten. Verletzungen der duBeren und inneren Organe sind
mdglich, z. B. bei Hautkontakt oder durch Einatmen der Gase.

Brandgefahr

e Durch innere, nicht sichtbare Schaden kann der Akku in Brand geraten und Gegensténde
in der Umgebung entziinden.

Beschadigungsgefahr

e Wenn der Akku brennt, tritt Flusssdure mit dem Rauchgas aus. Flusssaure ist stark dtzend
und beschadigt Oberflachen dauerhaft.

e Fahrrad e |Ladekabel und Netzteil
¢ Batterie (wiederaufladbar) e Betriebsanleitung

Ihr Fahrrad wurde mit gréBter Sorgfalt montiert und mehrfach wahrend der Herstellung und
bei einer abschlieBenden Kontrolle geprift. Da sich beim Transport bzw. bei der Lagerung
Seilziige dehnen und sich Schrauben und Muttern setzen kdnnen, flhren Sie bitte vor der
ersten Benutzung des Fahrrads unbedingt die im Folgenden beschriebenen Aktionen,
Kontrollen und Einstellungen durch.

1.1 Auspacken

Das Fahrrad wurde fahrbereit vormontiert und bedarf nur weniger Handgriffe, um aus der ver-
sandoptimierten Position in die fahrbereite Position versetzt zu werden. Bitte beachten Sie,
dass das Gewicht des Fahrrads ca. 26 kg betragt! Wir empfehlen daher, das Auspacken mit
2 Personen durchzufiihren. Nach dem Herausnehmen aus dem Karton entfernen Sie bitte die
Schutzfolien.
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1.2 Herstellen der Fahrbereitschaft
1.2.1 Lenker (5) anbauen

1. Lenkerstange (6) in die aufrechte Position hoch-
klappen und in den Rahmen einsetzen. Dabei darauf
achten, das die schragen Enden von Lenkerstange
und Spannvorrichtung wie in Abb. 2 dargestellt
aneinander liegen.

2. Lenker ausrichten.

3. Von oben mit dem Inbusschlissel die Spannschraube
A in der Lenkerstange fest anziehen (Abb. 3).

Bitte beachten Sie die Drehmomentvorgabe von
10-14 Nm. Siehe auch Kapitel Drehmomentvorgabe
auf Seite 23.

4. Dann unbedingt die Schraube B an der Unterseite
des Lenkervorbaus nachziehen.

Bitte beachten Sie die Drehmomentvorgabe von 10-14 Nm.
Siehe auch Kapitel Drehmomentvorgabe auf Seite 23.

5. AbschlieBend die Abdeckkappe in die Offnung von Spannschraube A einsetzen.

1.2.2 Sattel (23) einstellen

1. Schraube der Sattelklemme |6sen.

2. Sattelstiitze (22) auf die richtige Hohe einstellen (siehe dazu den folgenden Hinweis:
Die richtige Sattelh6he).

3. Schraube der Sattelklemme wieder fest anziehen.

Bitte beachten Sie die Drehmomentvorgabe von 8-12 Nm.
Siehe auch Kapitel Drehmomentvorgabe auf Seite 23.

ACHTUNG!
Beachten Sie unbedingt die an der Sattelstiitze markierte maximale
Stellung, bis zu welcher die Sattelh6he eingestellt werden darf! Bruch-

und Sturzgefahr!

Die richtige Sattelhéhe:

Zunachst lasst sich die ungeféhre Sattelhdhe ermitteln, indem Sie sich neben das Fahrrad
stellen und den Sattel (23) etwa in Hifthdhe fixieren. Setzen Sie sich nun auf das Fahrrad.
Ferse auf das senkrecht nach unten stehende Pedal stellen. Die Sattelhdhe ist richtig, wenn
Ihr Bein dabei gestreckt ist, denn beim Fahren setzen Sie den FuBballen auf das Pedal. Das
Bein ist dann nicht mehr gestreckt, sondern leicht angewinkelt.
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1.2.3 Pedale anbauen

Bitte beachten Sie die Drehmomentvorgabe von 30-35 Nm.
Siehe auch Kapitel Drehmomentvorgabe auf Seite 23.

Die Pedale werden separat mitgeliefert und missen angeschraubt werden.

ACHTUNG!
Unbedingt Kennzeichnung beachten: Pedal mit der Aufschrift R in Fahrt-
richtung rechts anbauen, Pedal mit der Aufschrift L links anbauen. Bei

Nichtbeachtung kann das Gewinde beschadigt und schlimmstenfalls das
Pedal nicht eingebaut werden, d. h. lhr Fahrrad kann nicht benutzt
werden.

L = Linksgewinde, gegen den Uhrzeigersinn drehen
R = Rechtsgewinde, im Uhrzeigersinn drehen

links rechts

Das Pedal mit der Aufschrift R in Fahrtrichtung rechts in das Gewindeauge der Tretkurbel (12)
einschrauben. Das Pedal mit der Aufschrift L links anbauen.

Bitte beachten:

Rechtsgewinde

Linksgewinde

10
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1.2.4 Batterie (17) einsetzen / entnehmen

Die Batterie (17) befindet sich Gber dem Hinterrad unterhalb des Gepacktragers, hinten (18).
Sie ist mit einem Schloss gesichert (Diebstahlsicherung).

Die Batterie wird wie folgt richtig entnommen:

Batterie verriegelt:

SchlUssel steht auf 12 Uhr Stellung (Pos. 1) — SchlUssel lasst sich entnehmen.
Batterie entnehmen:

Schlissel gegen den Uhrzeigersinn auf 9 Uhr drehen und halten (Pos. 2).

Dann greifen Sie mit der anderen Hand unter die Sattelstiitze und driicken die Batterie zu
sich. Sobald sich die Batterie ein gutes Stlick bewegt hat, kénnen Sie den Schlissel los
lassen und die Batterie sicher mit beiden Hdnden entnehmen.

Der Schlilssel lasst sich nach der Entnahme nicht aus dem Schloss nehmen.

HINWEIS
Den Schliissel gut aufbewahren! Er dient der Diebstahlsicherung.

Das Fahren ohne eingesetzte Batterie ist aufgrund der in der Batterie inte-
grierten Stromversorgung fiir die Beleuchtung laut StVO nicht erlaubt.

Uberpriifen Sie nun alle Verbindungen und Befestigungen auf festen Sitz und Uberzeugen Sie
sich von der einwandfreien Fahrbereitschaft des Fahrrads. Hierzu gehéren auch die Priifung
auf festen Sitz der Schrauben und die korrekte Verbindung der Verkabelung sowie ein Funk-
tionstest der Bremsen.

11
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1.3 Laden der Batterie

ACHTUNG!
A Sicherheitshinweise fiir die Batterie

Verwenden Sie zum Laden der Batterie ausschlieBlich das mitgelieferte Ladekabel (24).
Explosionsgefahr!

Das Ladekabel darf nur flir die Batterie dieses Elektrofahrrads benutzt werden. Keine
Batterien von Fremdherstellern damit laden. Kurzschluss-, Feuer- und Explosionsge-
fahr!

Das Ladekabel ist nur fir den Innenbetrieb bestimmt und darf nur an eine 110-240 V ~
50/60 Hz Stromversorgung angeschlossen werden. Kurzschluss-, Feuer- und Explo-
sionsgefahr!

Unbedingt die Angaben auf dem Ladegerat beachten, um Beschadigungen und Verlet-
zungen zu vermeiden!

Das Ladekabel niemals mit nassen Handen anfassen! Lebensgefahr!

Niemals versuchen, eine defekte Batterie selbst zu reparieren. Hierfur sind spezielle Fach-
kenntnisse erforderlich. Wenden Sie sich an einen Fachhandler bzw. im Garantiefall an
den Service.

Wahrend des Aufladens darauf achten, dass sich die Batterie bzw. das Fahrrad auf
ebenem, nicht brennbarem Untergrund befindet. Es diirfen sich keine leicht entziindlichen
Gegensténde in der Nahe der Batterie befinden. Brandgefahr!

Wéhrend des Aufladens darauf achten, dass keine leitenden Gegensténde (z.B. Metall) in
die N&he des Ladesteckers und der Kontakte der Batterie gelangen. Kurzschlussgefahr!

Ladekabel nicht verwenden bei groBer Staubentwicklung, tiberméBiger Sonneneinstrah-
lung, Gewitter oder hoher Luftfeuchtigkeit. Kurzschluss-, Feuer- und Explosionsgefahr!

Darauf achten, dass der Raum beim Laden ausreichend geliftet wird. Brandgefahr!

Falls beim Aufladen Rauch oder ungewdhnlicher Geruch entsteht, sofort den Netzstecker
ziehen.

Liegt die Ladezeit Giber 6 Stunden, brechen Sie den Ladevorgang ab und wenden Sie sich
an den Service. Feuer- oder Explosionsgefahr!

Trennen Sie das Ladekabel von der Stromversorgung, sobald der Ladevorgang beendet
ist. Brandgefahr!

Die Batterie nicht erhitzen, ins Feuer werfen oder anderen Warmequellen aussetzen!
Achtung! Batteriesdure kann bei Beschadigung auslaufen. Kontakt mit Haut, Augen

und Schleimhauten vermeiden! Bei Kontakt mit Batteriesdure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser spiilen und umgehend einen Arzt aufsuchen!

12
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Das Fahrrad arbeitet mit einer niedrigeren Spannung. Deshalb zum Laden der Batterie nur
das mitgelieferte Ladekabel verwenden!

Das Ladekabel ist nicht dafir bestimmt, durch Personen mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden. Es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Ladekabel
zu benutzen ist. Das Ladekabel generell von Kindern fernhalten. Lebensgefahr! durch
falsche Bedienung!

Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Hausmill, sondern entsorgen Sie diese
umweltgerecht an einer Batterie-Sammelstation!

e Nicht bei Uber 40°C oder unter 0°C laden.
e Wéhrend des Ladevorgangs die Batterie nicht unbeaufsichtigt lassen.

Dieses Fahrrad ist mit einer Lithium-lonen-Akkubatterie (19) ausgestattet, welche die
notwendige Energie fir den Elektromotor (11) liefert. Werkseitig wurde die Batterie bereits
vollgeladen. Da sich zum Zeitpunkt der Auslieferung bzw. vor der ersten Inbetriebnahme
der Ladezustand verandert hat, muss die Batterie aufgeladen werden. Dies kann bis zu
6 Stunden dauern.

Beachten Sie hierzu die LED am Ladekabel (24). Je nach Betriebszustand leuchtet die LED
am Ladekabel in unterschiedlichen Farben:

Rot = die Batterie wird geladen
Griin = die Batterie ist vollgeladen

Spater muss die Batterie je nach Bedarf (sieche Anzeige auf der Steuerkonsole (2) bzw. auf
der Oberseite der Batterie, Abb. im Kasten), aber spatestens alle 8 Wochen flir mindestens
2 Stunden bei Raumtemperatur geladen werden, um die volle Leistungsbereitschaft zu er-
halten.

Auf der Oberseite der Batterie, oberhalb der Rlckleuchte, befindet
sich eine Ladezustandsanzeige. Durch Driicken der Taste neben der
Anzeige, Iasst sich jederzeit anhand der roten und griinen Balken der
Ladezustand der Batterie ablesen. Daflir muss die Batterie nicht
aktiviert oder die Steuerkonsole (2) eingeschaltet sein.

Die optimale Leistung erzielt eine neue Batterie erst nach ca. 2 bis 3 Lade- und Entlade-
zyklen. Bei Nichtbenutzung des Fahrrades sollte dieses temperiert (zwischen 7°C und 10°C)
gelagert werden. Eine Lagerung sollte ferner nicht bei vollgeladener oder vollstédndig leerer
Batterie erfolgen.

13
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Stellen Sie sicher, dass der Elektromotor AUSGESCHALTET ist (Steuerkonsole (2) am Lenker
(5) ausgeschaltet und Schlissel in Position 1 oder 2), und schlieBen Sie nun das mitgelieferte
Ladekabel zuerst an den Anschluss-Port (18) des Fahrrads (siehe Abb.10) und dann an eine
ordnungsgeman installierte frei zugéngliche Netzsteckdose (220-230V ~ 50 Hz) an.

Nach Abschluss des Ladevorgangs trennen Sie zuerst das Ladekabel von der Steckdose
und danach vom Anschluss-Port des Fahrrads.

Laden Sie die Batterie spatestens dann neu, wenn bei eingeschalteter Steuerkonsole (2) nur
noch eine LED fUr den Ladezustand leuchtet (siehe Kapitel 2 Bedienelemente).

—p— - -

==0

HINWEIS

@ Lithium-lonen-Akkubatterien haben im Gegensatz zu anderen Batterietypen
eine nur sehr geringe Selbstentladung. Dennoch verliert auch dieser
Batterietyp mit der Zeit an Ladung. Laden sie deshalb auch eine voligeladene
Batterie bei Nichtgebrauch spédtestens nach 3 Monaten fiir mindestens
2 Stunden nach.

Um die Selbstentladung der Batterie moglichst gering zu halten, sollte die
Raumtemperatur des Lagerraumes im Optimalfall zwischen 7 °C und 10 °C
liegen.

14
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2 Bedienelemente
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Machen Sie sich unbedingt vor der ersten Fahrt mit den folgenden Bedienelementen ver-

traut.

2.1 Steuerkonsole

Die Steuerkonsole (2) Ihres Fahrrads befindet sich am Lenker (5) links oberhalb des Hand-

griffs.

3) + Taste

4) Poweranzeige

2) M Taste

1) = Taste

5) Akkustand

6) Geschwindigkeitsanzeige

7) Aktuelle
Anzeige / Menl

8) Auswahl Unterstiitzungsstufen

HINWEIS!
@ Vor Benutzung der Steuerkonsole immer zuerst die Batterie einschalten (Schlissel

in Position 3).

Normaler Anzeigebereich

1) - Taste

Runterschalten und aktivieren der
Schiebehilfe bis zu 6 km/h

2) + Taste

Hochschalten und Licht ein/ausschalten
3) M Taste (Modus)

Display ein-/ausschalten und Meni-
fuhrung (6) Aktuelle Anzeige / Meni)

Pover | ol

KM/H
aaa)

--IS
=

1M E
Assist ' u-
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4) Poweranzeige

Anzeige des aktuellen Entladestroms von der Akkubatterie

5) Akkustand

Anzeige vom aktuellen Akkustand

6) Geschwindigskeitsanzeige

Anzeige der aktuellen Geschwindigkeit in km/h

7) Aktuelle Anzeige / Menii

Anzeige welches Meni ausgewa&hlt ist

8) Auswahl Unterstiitzungsstufen

Durch das Driicken der Tasten + oder = werden die Unterstitzungsstufen ausgewahlt

Display ein-/ausschalten

Halten Sie die M Taste auf dem Display kurz gedriickt, um es einzuschalten. Zum Aus-
schalten wieder die M Taste gedrickt halten. Nach ca. 5 Minuten ohne Nutzung schaltet
sich das Display automatisch aus.

Licht ein- & ausschalten

Um das Licht einzuschalten bitte die + Taste gedriickt halten. Ist das Licht eingeschaltet, wird
geht auch die Hintergrundbeleuchtung vom Display an. Durch erneutes gedrtickt halten der
+ Taste I&sst sich das Licht und die Hintergrundbeleuchtung ausschalten.

Schiebehilfe aktivieren

Durch gedrickt halten der = Taste aktivieren Sie die bis zu 6 km/h schnelle Schiebehilfe.
Durch loslassen der = Taste wird die Schiebehilfe deaktiviert.

Meniifiihrung
Durch das kurze Bestatigen der M Taste werden folgende Anzeigen dargestellt:

ODO = Gesamtkilometerstand

UHR = Fahrzeit

TRP = Tageskilometerstand

MAX = Hochstgeschwindigkeit

PFEIL = Die Anzeigen werden automatisch nach und nach angezeigt

Zuriicksetzen der Fahrzeit, Tageskilometerstand
und der Hochstgeschwindigkeit

Dazu die + und = Taste gleichzeitig fir ein paar Sekunden gedriickt halten. Nun befinden
Sie sich im Einstellungsmodus, was durch eine blickende 1 unten links anzeigt wird. Driicken
Sie auf die = Taste um die Angaben auf Null zu setzen. Schalten Sie das Display tber
gedrlickt halten der M Taste aus. Nach wieder einschalten des Displays sind die Angaben
auf Null gesetzt.
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ACHTUNG

Das Fahrrad ist nicht fiir kilometerlange und steile Anstiege geeignet!
Der Motor (11) kénnte liberhitzen und beschadigt werden. Stellen Sie
wihrend der Fahrt einen Leistungsabfall fest, bremsen Sie sofort ab und
schalten den Motor aus.

Ist der Batterie-Ladezustand kritisch, kann es zum Aussetzen des
Elektro-Motors (11) kommen. Schalten Sie den Motor aus, um Beschéa-
digungen zu vermeiden.

2.2 Bremsen

ACHTUNG
Unfall- und Verletzungsgefahr!

Die eingebauten Bremsen lhres Fahrrads verfiigen liber eine sehr gute
Bremsleistung. Machen Sie sich vor lhrer ersten Fahrt unbedingt mit den
Bremsen vertraut. Vor jeder Fahrt die Bremsen auf ihre Funktion priifen
(Bremshebel, Bremsbeléage).

Lassen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen an den Bremsen nach
Maglichkeit nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchfiihren.

Falsch eingestellte oder mangelhaft reparierte Bremsen kénnen zu ver-
minderter Bremsleistung bis hin zum vélligen Versagen der Bremsen fiih-
ren.

Stets den Felgenzustand beobachten! Starke Verschmutzung oder gar
VerschleiB der Felge beeintrachtigen die Bremswirkung und erhéhen den
BremsenverschleiB. Felge regelméaBig reinigen.

Beim Bremsen auf nassem oder rutschigem Untergrund verlangert sich
der Bremsweg! Fahren Sie langsamer und besonders umsichtig.
Verwenden Sie immer nur Original-Ersatzteile! Nur so ist eine ordnungs-
gemaéBe Funktion gewahrleistet.

Ihr Fahrrad verfligt Gber V-Brakes vorn (9) und hinten (15) sowie eine Rucktrittbremse.
Betatigen Sie den linken Bremshebel ( 1) fir die Vorderradbremse und den rechten Brems-
hebel (4) fir die Hinterradbremse.
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2.2.1 Bremshebel (1, 4) einstellen

Uberpriifen Sie regelméBig die Einstellung der Bremsen und der
Bremshebel. Testen Sie den Leerweg des Bremshebels durch
Betatigung der Bremse im Stand und stellen Sie die Spannung
gemaB lhrer personlichen Préferenz ein. Die Spannung des Brems-
zuges kann durch Drehen an der Einstellschraube verédndert werden
(siehe Abb.12):

1. Konterring € |6sen und dann an der Einstellschraube D drehen,
um den Leerweg des Bremshebels zu regulieren.

A 1
2. Einstellschraube festhalten und Konterring bis zum Anschlag fest- Abb. 12
drehen.

3. Danach den Remshebel mehrmals betatigen, um so Spielrdume am Bremshebel und den
Bremsbelagen zu beseitigen.

4. Ggf. noch einmal nachstellen.

2.2.2 V-Brakes (9, 15) einstellen

Die Einstellung der V-Brakes ist an Vorder- und Hinterrad gleich.
Zuerst mussen die Bremsschuhe E parallel zur Felge ausgerich-
tet werden (siehe Abb. 13):

1. Schrauben F der Bremsschuhe I6sen.

2. Bremsschuhe parallel zur Felge ausrichten. Darauf achten,
dass sie NICHT die Felge berihren!

3. Schrauben wieder festziehen.

Bitte beachten Sie die Drehmomentvorgabe von 5-7 Nm.
Siehe auch Kapitel Drehmomentvorgabe auf Seite 23.

Nun den Abstand des Bremsschuhs zur Felge einstellen: Der Abstand muss auf beiden
Seiten gleich sein und ca. 1 mm betragen. Beim Betatigen der Bremse missen beide Brems-
schuhe gleichzeitig die Felge berlhren.

1. Zum Einstellen des Abstands an der Schraube G drehen (siehe Abb. 13).

Abstand vergréBern = Schraube im Uhrzeigersinn drehen.
Abstand verringern = Schraube gegen den Uhrzeigersinn drehen.

2. AnschlieBend Einstellung durch Betatigen der Bremshebel (1, 4) prifen.
ACHTUNG!
Plotzliches starkes Bremsen vermeiden. Das Hinterrad kann blockieren.
Unfallgefahr!
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2.3 Beleuchtung

ACHTUNG
e Schalten Sie bei Dammerung bzw. Dunkelheit immer die Beleuchtung

ein! Unfallgefahr!

e Achten Sie darauf, dass der Frontscheinwerfer (8) andere Verkehrsteil-
nehmer nicht blenden kann. Unfallgefahr! Der Scheinwerfer muss so
eingestellt sein, dass der Lichtkegel in 5 m Entfernung vor dem Schein-
werfer nur noch halb so hoch liegt wie bei seinem Austritt (Abb. 14).

v

5m

Ihr Fahrrad ist mit einer Beleuchtungsanlage gemaB den gesetzlichen Bestimmungen aus-
gestattet.

Licht ein-/ausschalten

Um das Licht einzuschalten bitte an der Bedienungskonsole die + Taste gedriickt halten. Ist
das Licht eingeschaltet, wird geht auch die Hintergrundbeleuchtung vom Display an. Durch
erneutes gedriickt halten der + Taste lasst sich das Licht und die Hintergrundbeleuchtung
ausschalten.
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2.4 Schaltung

Ihr Fahrrad ist mit einer Shimano Nexus 7-Gang-Nabenschaltung
ausgestattet. Sie haben die Méglichkeit, die Ubersetzung je nach
Gelénde, eigener Leistungsféhigkeit und Wetterverhaltnissen
anzupassen.

2.4.1 Schalten

Um einen Gang zu wechseln, halten Sie wahrend der Fahrt kurz
mit der Tretbewegung inne — keinen Druck auf die Pedale
ausiben! - und drehen Sie den Schaltdrehgriff (3) am rechten
Lenkergriff in die gewlinschte Richtung (sieche Abb. 14).

2.4.2 Schaltung einstellen
1. Am Schaltdrehgriff (3) vom 1. in den 2. Gang schalten.

2. Prifen, ob die gelbe Markierung H, Abb. 15) am Schaltwerk
(14) mittig zwischen den beiden Begrenzungslinien steht.

3. Falls nicht, muss die Schaltung nachgestellt werden. Lésen
Sie dazu zuerst die Kontermutter 1.

4. Nun mit der Stellschraube K die Schaltung richtig einstellen
(gelbe Markierung mittig zwischen den Linien).

5. Nach dem Einstellen, Kontermutter wieder fest anziehen.
6. Gange mehrmals durchschalten um Einstellung zu prifen.

2.5 Tretkurbel

Der ausreichend feste Sitz der Tretkurbeln (12) sollte von Zeit zu Zeit kontrolliert werden. Die
Tretkurbeln sind mit 13 mm-Sechskantschrauben auf der Tretlagerachse montiert. Ziehen

Sie die Schrauben bei Bedarf entsprechend nach.

Bitte beachten Sie die Drehmomentvorgabe von 30-35 Nm.
Siehe auch Kapitel Drehmomentvorgabe auf Seite 23.
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2.6 Kette

Die Kette wird Uber die Tretkurbel (12) angetrieben und unterliegt besonders hoher Bean-
spruchung. Beachten Sie daher einige besondere Hinweise zur Pflege und zur moglichst
langen Lebensdauer:

e Schmieren Sie die Kette regelm&Big (uns besonders nach Regenfahrten) mit handelsibli-
chem Kettenschmiermittel leicht ein.

¢ Vorsichtshalber sollte die Kettenspannung durch einen Fachhandler nutzungsabhangig
1- bis 2-mal im Jahr kontrolliert werden.

¢ Die richtige Kettenspannnung ist dann erreicht, wenn sich die Kette in der Mitte ca. 15
mm nach oben und unten bewegen lasst (Abb. 18).

e
-
s

ca. 10=15 mm
v

Sollte die Kette nicht ausreichend gespannt sein, gehen Sie wie
folgt vor, um diese zu spannen:

1. Am Schaltdrehgriff (3) den ersten Gang einlegen.

2. Schraube des Bremsgegenhalters I (Abb. 19) I16sen.

3. Auf beiden Seiten die Achsmuttern des Hinterrads I6sen.
4

. Das Hinterrad verschieben, um die Kettenspannung einzu-
stellen. Dabei darauf achten, dass das Rad gerade in der
Aufnahme sitzt.

8]

. Achsmuttern wieder festziehen.
6. Bremsgegenhalter mit der Schraube I wieder befestigen.
7. Ggf. die Schaltung einstellen (siehe Kapitel 2.4 Schaltung).

2.7 Reifen

Ihr Fahrrad verflgt Uber Reifen der GroBe 28 x 1,75". Es befinden sich Speichenreflektoren
vorn und hinten in den Radern.

Zu wenig Reifendruck flhrt zu verdnderter Fahrstabilitat, geringerer Reichweite und
erhdhtem VerschleiB. Kontrollieren Sie deshalb regelmaBig den Reifendruck. Dieser sollte
ca. 3 bar betragen.
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2.8 Gepacktrager

Die Gepéacktrager vorn und hinten (7, 20) Ihres Fahrrads sind zum Transportieren von kleinen
und leichten Gegenstanden geeignet.

ACHTUNG
¢ Beachten Sie, dass Sie jeweils nicht mehr als maximal 25 kg Zuladung

auf die Gepéacktrager packen diirfen. Beachten Sie auch das maximal
zulassige Zuladungsgewicht fiir das gesamte Fahrrad (120 kg - gilt fiir
den Fahrer plus evil. Gepackzuladung!). Beide Werte diirfen nicht liber-
schritten werden - Unfall- und Verletzungsgefahr!

e Transportieren Sie niemals Tiere oder Personen auf den Gepack-
tragern! Unfall- und Verletzungsgefahr!

¢ Nehmen Sie keine Verdnderungen vor.
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3 Drehmomentvorgaben

/\ Beschadigungs- und Unfallgefahr
\ e Der feste Sitz der an Inrem E-Bike verwendeten Schrauben ist regelmasBig zu
kontrollieren und entsprechend der in der Auflistung hiernach beschriebenen Stérke
an- bzw. nachgezogen werden.

e Das korrekte Drehmoment ist wichtig, damit die Schrauben nicht zu fest angezogen
werden, ansonsten konnen sie brechen.

¢ Verwenden Sie unbedingt einen geeigneten Drehmomentschlissel

e Folgen Sie den Drehmomentvorgaben auf den Bauteilen unbedingt, wenn diese mit
Angaben versehen sind.

e Fiur Justierschrauben gelten die Drehnmomentvorgaben nicht.

Laufradmuttern, vorne (Motor vorne) 50 Nm

Laufradmuttern, hinten (Motor vorne/mitte) 25-30 Nm

Laufradmuttern, vorne (Motor hinten/mitte) 25-30 Nm

Laufradmuttern, hinten (Motor hinten) 50 Nm

Tretkurbelarm, Stahl 30 Nm

Tretkurbelarm, Alu 30-35 Nm

Pedale 30-35 Nm

Lenker-Spannschrauben (M6) 10-14 Nm

Lenker-Spannschrauben (4xM5) 6 Nm

Seitliche Spannschrauben (A-Head-Vorbau) 9-11 Nm

Winkelverstellschraube (Vorbau) 18-30 Nm

Vorbau Gabelschaftspannschrauben (M8) 20-30 Nm

Bremsschuhbefestigung 5-7 Nm
Bremsscheibenbefestigung 5-7 Nm
Sattelstitzen-Klemmring8 — 12 Nm

Sattelkloben 18-22 Nm

Dampfer/Shock 10 Nm

Sonstige Stahlschrauben Sons. VA-Schrauben A2 /A4
Grofde Festigkeitsklasse 5,6 6,8 8,8 10,9 50 70 80
M3 0,7Nm | 0,9 Nm ' 1,2Nm | 1,7 Nm - - -
M4 1,7Nm | 2,1 Nm | 2,8 Nm | 4,1 Nm - - -
M5 34Nm | 43Nm  55Nm | 81Nm | 1,7Nm 3,5Nm | 4,7 Nm
Mé 59Nm | 7,3Nm | 9,6 Nm | 14Nm | 3 Nm 6 Nm 8 Nm
M8 143Nm 17,8 Nm | 23Nm | 34Nm | 7,1 Nm | 16 Nm | 22 Nm
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4 Wartung und Fehlerbehebung

Um den Ansatz von Rost an Ihrem Fahrrad zu verhindern und eine uneingeschrénkte und
sichere Funktionalitdt zu gewéhrleisten, miissen von Zeit zu Zeit Pflege- und Wartungs-
arbeiten durchgefiihrt werden.

Fir die Durchfiihrung der hier beschriebenen Pflege- und Wartungsarbeiten benutzen Sie
bitte handelsibliche Pflegemittel, Lappen und Tiicher, sofern nicht anders angegeben.

Bei einem Radwechsel des Motorlaufrads (Vorderrad) muss die :
Kabelsteckverbindung (siehe Abb. 19) geldst werden. Stellen / '
Sie sicher, dass die Kabelverbindung nach erfolgter Reparatur

wieder korrekt verbunden ist.

Fiir weitergehende Wartungs- oder Reparaturarbeiten (die
hier nicht aufgefiihrt sind) wenden Sie sich bitte im Garan-

tiefall an den Service, ansonsten an eine entsprechende

Fachwerkstatt.

Wartung

g

Wann?

Was?

Vor jeder Fahrt

e Priifung aller Befestigungen auf sicheren Sitz und Sichtprifung auf
Beschadigungen.

e Pr(ifung des Reifendrucks, ggf. nachpumpen (siehe Kapitel 2.7 Rei-
fen).

¢ Priifung der elektrischen Komponenten (Kabelanschltisse, funk-
tionsféhige Beleuchtungsanlage, ausreichende Batterieladung).

¢ Priifung der Lenker-, Pedal- und Sattelpositionen (siehe Kapitel 1.2
Herstellen der Fahrbereitschaft).

¢ Priifung der Kette auf Fehler und ausreichende Schmierung (siehe
Kapitel 2.6 Kette).

In regelmaBigen
Abstanden,
je nach Haufigkeit
der Nutzung

e Durchflihrung von Reinigungsarbeiten. Insbesondere StraBen-
schmutz und salzhaltiges Wasser setzen den einzelnen Komponen-
ten lhres Fahrrads zu und miissen umgehend entfernt werden.
Achten Sie im Bereich der elektronischen Komponenten darauf, kein
oder extrem wenig Wasser bzw. Pflegemittel zu verwenden, da es
sonst zu einem elektrischen Defekt kommen kdnnte.

ACHTUNG! Benutzen Sie niemals einen Hochdruck-
reiniger oder Dampfstrahler zur Reinigung lhres Fahr-
rads. Dies kann irreparable Schaden an Elektronik und

Lackierung verursachen.

¢ Uberpriifen Sie die Einstellung der Bremsen und der Bremshebel
(siehe Kapitel 2.2 Bremsen).
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Fehlerbehebung
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Problem

Lésung

Obwohl die Batterie aus-
reichend geladen ist,
(mindestens 1 Balken der Lade-
zustandsanzeige),gibt der Motor
keine Tretunterst(itzung.

¢ Priifen Sie die Bremshebelstellung. Sobald eine Bremse
betatigt wird, wird der Motor automatisch ausgestellt.

¢ Eine Kabelverbindung ist nicht richtig hergestellt. Priifen
Sie alle Kabelverbindungen.

* Die Batterie ist nicht eingeschaltet. Batterie einschal-
ten.

Die Batterie l&asst sich nicht
mehr ausreichend laden.

ACHTUNG!
Den Controller nur bei Bedarf
von einem Fachhéandler und
nur nach Rilicksprache mit
unserem Service wechseln!

¢ Die Batterie hat eine Lebensdauer von ca. 600 Ladezyklen.
Die Batterie lasst sich wie unten beschrieben ersetzen.
Stellen Sie sicher, dass Sie eine Ersatz-Batterie mit den
selben Spezifikationen verwenden. Eine Ersatz-Batterie
kann Uber die Fa. LLobe erworben werden (siehe Kapitel
6 Garantie und Service).

Der Motor bringt unregelmaBige
Leistung oder stottert.

e Schalten Sie den Motor sofort aus, indem Sie die Batterie
ausschalten. Der Motor ist mdglicherweise hei3 gelaufen
oder die Batterie wurde tiefentladen.

e Laden Sie die Batterie anweisungsgemaB. Lasst sich der
Fehler nicht beheben, wenden Sie sich bitte an den
Service.

Kilometerleistung (ca. 80 km)
wird mit Batterie-Ladung
nicht erreicht.

* Die Reichweite der Batterie wird von einer Vielzahl von
Faktoren beeinflusst, d.h. sie wird dadurch teils erheblich
verklirzt. Solche Faktoren sind z.B.: Wetterverhaltnisse,
Anstiege, Reifendruck, usw.

HINWEIS!

®

Sollte bei Ihrem Fahrrad ein Fehler auftreten, der hier nicht aufgefiihrt ist,
wenden Sie sich bitte an den Service.
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5 Technische Spezifikationen

Elektrische Spezifikationen

Batterie:

Stromversorgung /
Ladekabel:

Controller:
Motor:
Beleuchtung:

wahlweise:

36 V ~ 13,0 Ah Lithium-lonen-Batterie,
Ladezeit ca. 5,5 - 6,5 Stunden

36 V ~ 15,6 Ah Lithium-lonen-Batterie
Ladezeit ca. 6 - 7 Stunden

wartungsfrei, im Rahmen eingesetzt und verriegelt,
inkl. Ladekabel

100 - 240V, 50/ 60 Hz

36V~12A
36 V ~ 250 W Vorderradnabenmotor, biirstenlos
Vorn: und Hinten: LED, Uber Batterie

Motorleistungsdaten:

Geschwindigkeit:
Leistung:
Reichweite:

Unterstitzung bis max. 25 km/h

250 Watt

je nach BatteriegroBe:

13,0 Ah ~ ca. 80 - 100 km

15,6 Ah ~ ca. 100 - 120 km

Anmerkung: In dem héheren Schaltstufen verringert sich
die Reichweite deutlich. Sie ist auBerdem von weiteren
Faktoren abhéngig, z.B. Reifendruck, Zuladung, Fahrbahn-
eigenschaften, usw.

Allgemeine Spezifikationen:

Abmessungen:
Gewicht:

Max. Zuladung:
ReifengroBe:
Bremsen:
Sattel:

Schaltung:

LxBxH:ca. 180 x60 x 115 cm

ca. 27 kg (inkl. Batterie)

125 kg (Fahrer + Zuladung)

28”7

V-Brake-Bremsen vorn und hinten, Rlcktrittsbremse
Komfortsattel

Shimano Nexus 7-Gang-Nabenschaltung
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6 Garantiebedingungen

® Wir gewdhren 10 Jahre Garantie auf Material- und Konstruktionsfehler am Rahmen bei
normaler Behandlung, Benutzung und Pflege.

e Auf die Batterie gewéhren wir eine Garantie von 1 Jahr. Tritt wahrend dieser Zeit ein Defekt
auf, wenden Sie sich zwecks Austauschs bitte an unseren Service. Die normale Alterung und
der Verschlei der Batterie stellt keinen Sachmangel dar. Restkapazitdt von mindestens 70%
nach 12 Monaten oder 500 vollen Ladezyklen, je nachdem, was zuerst erreicht wird; bei Bedie-
nung und Aufladung des Akkus gem. Betriebsanleitung. Bitte beachten Sie hierzu unbedingt die
Lade- und Aufbewahrungshinweise fiir die Batterie. Bei Nichtbeachtung erlischt die Garan-
tie.

® Fir den Motor, die Steuerelektronik (Controller) und die Steuerkonsole (Display) gilt eine
Garantiezeit von 2 Jahren. Nicht unter die Garantieleistung fallen Transportschaden, Schaden
durch unsachgemaBe Behandlung (hierzu gehdrt auch die Nichtbeachtung der Betriebsanleitung),
VerschleiBteile, die einer normalen Abnutzung unterliegen und Schaden, die durch unbefugte
Dritte entstanden sind (z.B. bei nicht autorisierter Instandsetzung). Durch die zusétzliche Leistung
eines Elektro-Fahrrads werden VerschleiBteile wie z.B. Bremsen starker beansprucht als bei einem
normalen Fahrrad und verschleiBen daher friiher. Als VerschleiBteile gelten Teile, die im Laufe der
Zeit bei bestimmungsgemaBem Gebrauch verschleien, z.B.: Bremsanlage (inkl. Zuge, Hebel,
Bremsbelage), Schaltung (inkl. Ziige und Hebel), Pedale, Tretlager, Kette, Kettenritzel, Leucht-
mittel sowie Reifen (Schlauch und Mantel). Wir empfehlen, einmal jéhrlich oder nach jeder Saison
eine Wartung durchzufthren.

® Wir Ubernehmen des Weiteren keine Garantie bei Schaden aufgrund von Reparaturen,
Umbauten, Modifikationen oder anderen Eingriffen, die nicht von einer autorisierten Fachwerkstatt
durchgefihrt wurden.

® Unfallschaden oder Schaden aufgrund nachweislicher Dritteinwirkung (z.B. Vandalismus), Feuer,
Frost oder auf Dauer ausgesetzer Ndsse sind nicht von der Garantieleistung erfasst.
Es wird keine Haftung fur Folgeschaden jedweder Art Glbernommen. Dies gilt auch dann, wenn ein
Schaden am Fahrrad zunéchst als Garantiefall unsererseits anerkannt wurde.

® \or einer Garantieleistung halten wir uns das Recht offen eine genaue Uberpriifung vorzuneh-
men. Dies kann bis zu ca. 20 Arbeitstage dauern. Zu diesem Zweck ist uns das E-Bike zur
Verfligung zu stellen.

® Das Kaufdatum ist im Garantiefall nachzuweisen (z.B. durch Rechnung oder Kassenbon).
Durch eine Garantieleistung tritt keine Verlangerung der Garantiezeit ein — weder flr das Fahrrad
noch flir ausgewechselte Bauteile. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

® Anspriiche aus diesem Vertrag lassen die Gewahrleistungsverpflichtung des Verk&ufers unbe-
rihrt. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem LLobe E-Bike. Wenn Sie Fragen zu unseren
Garantieleistungen haben, steht Ihnen unser Kundenservice gerne zur Verfligung. Wir weisen
darauf hin, dass die Annahme von unfrei eingesandten Fahrradern verweigert wird.
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Bei Fragen zu diesem Produkt oder im Garantiefall, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice:

LLobe GmbH & Co. KG
Alte ZollstraBe 26-28 | 41372 Niederkriichten-Elmpt | Germany

Kontaktaufnahme Kundenservice:
www.llobe-bike.de (Auf der Startseite unter Kontakt)
Telefon: +49 (0)2153 - 97 391 0

7 Entsorgung

Dieses Fahrrad darf nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden. Jeder

Verbraucher ist verpflichtet, alle elektrischen oder elektronischen Geréte, egal,

ob sie Schadstoffe enthalten, oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner Stadt

oder im Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zu-
gefiihrt werden kdénnen. Entnehmen Sie den Akku, bevor Sie das Fahrrad entsorgen. Wer-
fen Sie verbrauchte Batterien und Akkus nicht in den Hausmtill, sondern in den Sondermdill
oder in eine Batteriesammelstation im Fachhandel. Wenden Sie sich hinsichtlich der Ent-
sorgung an lhre Kommunalbehdrde oder lhren Handler.

Warum miissen Elektro-Altgerate bei einer Sammelstelle
abgegeben werden?

Elektrogerate enthalten wertvolle Ressourcen und auch Schadstoffe. Die

| —— Sammelstellen geben die Altgeréte an zertifizierte Entsorgungsfachbetriebe, die

zunéchst prifen, ob eine Aufarbeitung und Wiederverwendung der Gerédte mdg-

lich ist. Im Idealfall lassen sich alte Produkte aufarbeiten. Ist die Wiederverwendung nicht

mdglich werden die Altgerate entsprechend behandelt. Schadstoffe werden aus den Geréten

entfernt und wertvolle Ressourcen der Verwertung zugefiihrt. Dadurch werden die Umwelt
und die knapper werdenden Ressourcen geschont.

Hinweis zur Abfallvermeidung

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EG Uber Abfalle und ihrer Umsetzung in den
Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Europdischen Union haben MaBnahmen der
Abfallvermeidung grundsétzlich Vorrang vor MaBnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als
MaBnahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere
die Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerauBerung
funktionsttichtiger gebrauchter Gerate anstelle ihrer Zuflihrung zur Entsorgung in Betracht.
Weitere Informationen enthalt das Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Betei-
ligung der Lander.
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Haufig gestellte Fragen

Wie weit kann ich mit einer Akku-Ladung fahren?

Die Reichweite héangt von mehreren Faktoren ab. Sie wird beeinflusst vom Gelénde - ist es eher
eben oder hiigelig — von den AuBentemperaturen und Ihrem Gewicht bzw. der Zuladung und
nattrlich von der eingestellten Tretunterstiitzung. Grundsétzlich gilt: je hdher die Tretunterstit-
zung und je anspruchsvoller das Gelande (Steigungen), umso geringer ist die Reichweite des
Akkus.

Wie schnell kann ich mit dem Fahrrad fahren?

Die Tretunterstiitzung durch den Elektromotor l&uft bis 25 km/h. Uber diesem Wert schaltet der
Motor automatisch ab. Die Begrenzung auf 25 km/h ist gesetzlich vorgeschrieben. Bis zu dieser
Hdéchstgeschwindigkeit besteht keine Flhrerschein- oder Zulassungspflicht fir das Elektro-
Fahrrad.

Gibt es eine Gewichtsbeschrénkung fiir das Fahrrad?

Ja. Das Fahrrad ist fur eine Gesamtzuladung von 120 kg (Fahrer + Zuladung) ausgelegt. Dies gilt
inklusive der Zuladung auf dem Gepacktrager (25 kg). Zieht man von der Gesamtzuladung die
maximale zuldssige Zuladung auf dem Gepacktrager von 25 kg ab, dann darf der Fahrer maximal
100 kg wiegen.

Wie lade ich den Akku wieder auf?

SchlieBen Sie den Akku einfach mit dem Ladekabel (24) an eine Netzsteckdose an. Dazu kénnen
Sie den Akku am Fahrrad lassen oder abnehmen. Der Ladevorgang dauert rund 4-6 Stunden. Alle
Einzelheiten hierzu finden Sie im Kapitel 1.3 Akku laden. Hinweis: Warten Sie nach dem Laden
des Akkus und dem Abziehen des Ladekabels bitte 1 Minute, bis Sie die Elektrik einschalten.
Wie soll ich den Akku lagern?

Lagern Sie den Akku an einem kihlen, trockenen Ort. Er halt langer, wenn Sie ihn voll geladen
aufbewahren. Laden Sie den Akku deshalb ca. alle 60 Tage, falls er nicht benutzt wird.

Wie hoch ist die Lebensdauer des Akkus?

Die Lebensdauer héngt davon ab, wie oft Sie den Akku benutzen und wie stark er entladen wird.
Normalerweise ist der Akku fiir 500 Ladezyklen ausgelegt, bevor Sie einen neuen brauchen.
Kann ich das Fahrrad auch im Gelande benutzen?

Nein. lhr Elektrofahrrad ist fir normale Strecken, befestigte Strafen und Radwege, jedoch nicht fur
Feldwege oder extremes Gelande geeignet.

Kann ich mein Elketrofahrrad auch wie ein normales Fahrrad ohne Motor benutzen?
Stellen Sie dazu die Tretunterstiitzung einfach auf O (siehe Kapitel 2.1 Steuerkonsole).

Muss ich einen Helm tragen?

Es besteht keine Helmpflicht, aber wir empfehlen es.

Wie kann ich das Fahrrad liberwintern?

Entnehmen Sie den Akku (Lagerung s.o.). Stellen Sie das Rad an einem trockenen und staub-
geschutzten Ort ab.

Wo kann ich Ersatzteile bestellen?

Wenn Sie Ersatzteile bestellen méchten, wenden Sie sich bitte telefonisch oder per E-Mail an un-
seren Service (siehe 6 Garantie und Service, Seite 27).

Technische und gestalterische Anderungen zur Weiterentwicklung vorbehalten, auch ohne vorherige Information. Alle Abbildungen dhnlich.
Fir Druckfehler und Irrtimer keine Haftung.
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Original EG-Konformitatserklarung
gemaB der Richtlinie 2006/42/EG, 2014/30/EG und 2011/65/EG

Original CE Declaration of Conformity

in accordance with Directive 2006/42/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU

Firma
Company

Produkt
Product

Marke
Brand

Modell
Model

LLobe GmbH & Co. KG
Alte ZollstraBe 26-28
41372 Niederkrtchten - EImpt

Pedelec
LLobe

Rosendaal 3

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in
Verkehr gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachteTeile und/oder
nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

This declaration relates exclusively to the machinery in the state in which it was placed on the market,
and excludes components which are added and/or operations carried out subsequently by the final user.

Maschinenrichtlinie
Machinery directive
EMV Richtlinie

EMC directive

RoHS Richtlinie
RoHS directive

Angewandte Normen
Applied standards

2006/42/EG
2006/42/EU

2014/30/EG
2014/30/EU

2011/65/EG
2011/65/EU

EN 15194:2017 elektromotorisch unterstiitzte Fahrrader
Electrically power assisted cycles - EPAC bycicles

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV
Electromagnetic compatibility EMC

Verantwortlich fir die Zusammenstellung Michael Béll
der technischen Unterlagen: Geschéftsfihrer
Person authorised to compile the technical file: Managing Director

Nettetal, 11.07.2022
Ort und Datum
Place and date of issue

Name und Unterschrift
Name and signature
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Flllen Sie diesen Fahrradpass mdglichst vollstandig aus. Er dient zur Identifikation im
Fall eines Verlustes (Registrierung bei der Polizei) oder als Informationsgrundlage im
Falle der Servicenotwendigkeit.

Name und Anschrift des Fahrradeigentimers:

Rahmennummer*: Modellbezeichnung:

Rosendaal 3 Lady / Gent

Farbe des Rahmens: ReifengréBe:

28”

Gangschaltung: Zubehor / Besonderheiten:

7-Gang Nabenschaltung

Kaufdatum: Kaufpreis:

Unterschrift des Eigentimers:

* Die Rahmennummer finden Sie entweder an der
Lenkerstange oder am Tretlager.

LLobe GmbH & Co. KG
Alte ZollstraBe 26-28, 41372 Niederkriichten
Telefon 02153 973910 (Mo. - Fr. 9 - 17 Uhr)
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